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REGLAMENTO (CEE) N° 1041/78 DEL CONSEJO
de 22 de mayo de 1978

por ¢l que se modifica el Reglamento (CEE) n° 1078/77 por el que se establece un régimen de
primas por no comercializacién de leche y productos licteos y por reconversién de ganado
vacuno lechero

EL CONSE]JO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econé-
mica Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 1078/77 del Consejo, de
17 de mayo de 1977, por el que se establece un régimen
de primas por la no comercializacién de leche y produc-
tos licteos y por reconversion de ganado vacuno le-
chero (") modificado por el Reglamento (CEE) n°
506/78 (*) y, en particular, el apartado 2 de su articulo
13,

Vista la propuesta de la Comision,

Considerando que los objetivos contemplados por el
Reglamento (CEE) n° 1078/77, en lo que se refiere a la
reduccion de ganado vacuno lechero, no han podido al-
canzarse en el plazo establecido en el articulo 9 del men-
cionado Reglamento; que, por consiguiente, parece ade-
cuado prorrogar el plazo previsto para la realizacion de
las medidas;

Considerando que la experiencia adquirida en la aplica-
cion del régimen de primas ha demostrado que numero-
sos productores no han presentado su solicitud por razén
del caracter restrictivo de algunas de las disposiciones;
que para obtener una mayor participacién en el régimen,
es conveniente, en particular, incrementar la cuantia de
la prima para los interesados que tengan una produccién
mis escasa de leche, asi como tomar en consideracion,
para el cilculo de la prima, las cantidades de leche pro-
ducidas durante el periodo de referencia que superen los
120 000 kilogramos; que, por otra parte, resulta necesa-
rio actualizar dicho periodo de referencia,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

Se modifica el Reglamento (CEE) n° 1078/77 del modo
siguiente:

1. Se sustituye el texto del apartado 1 del articulo 2 por
el texto siguiente:
«Articulo 2
1. Para beneficiarse de la prima por no comerciali-
zacion, cada productor deberi demostrar, a satisfac-
cion de las autoridades competentes, que, con rela-
cion a sus entregas de leche o de su equivalente en
productos lacteos durante el periodo de doce meses
naturales anteriores al mes de presentacion de la soli-
citud, mantiene atin un ndmero adecuado de vacas le-
(*) DO n° L 131 de 26. 5. 1977, p. 1.
() DO n° L 69 de 11. 3. 1978, p. 2.

cheras en su explotacion. Tal condicion debera seguir
cumpliéndose en la fecha de aprobacion de la solici-
tud; en caso contrario, la prima se reduciri en conse-
cuencia.»

. Se sustituye el texto del apartado 1 del articulo 3 por

el texto siguiente:
«Articulo 3

1. Para beneficiarse de la prima por reconversion,
el productor deberd demostrar, a satisfaccién de las
autoridades competentes:

— que ha entregado por lo menos 50 000 kilogramos
de leche o de su equivalente en productos licteos
durante el periodo de doce meses naturales ante-
riores al mes de presentacion de la solicitud y que
mantiene atn un namero adecuado de vacas le-
cheras en su explotacién

o
~— que adn mantiene en su explotacién por lo menos
15 vacas lecheras, incluidas las novillas prenadas.

La correspondiente condicion debera seguir cumplién-
dose en la fecha de aprobacién de la solicitud; en
caso contrario, la prima se reducira en consecuencia.»

. Se sustituye el texto del articulo 4 por el texto si-

gutente:
«Articulo 4

1. La prima por no comercializacién se calculari
en funcion de la cantidad de leche o de su equivalente
en productos lacteos entregados por el productor du-
rante el periodo de doce meses naturales anteriores al
mes de presentacién de la solicitud.

El importe de la prima por 100 kilogramos de la can-
tidad anteriormente mencionada seri de:

— 20 unidades de cuenta, para las cantidades inferio-
res o iguales a 30 000 kilogramos,

— 18 unidades de cuenta, para las cantidades supe-
riores a 30 000 kilogramos e inferiores o iguales a
50 000 kilogramos,

— 13,5 unidades de cuenta, para las cantidades supe-
riores a 50 000 kilogramos e inferiores o iguales a
120 000 kilogramos,

— 11 unidades de cuenta, para las cantidades supe-
riores a 120 000 kilogramos.
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Durante los tres primeros meses del periodo de no co-
mercializacion, se pagara un importe igual al 50 % de
la prima.

La cantidad restante se abonari en dos pagos iguales,
cada uno de un 25 % de la prima, durante el tercer y
cuarto afios, siempre que el beneficiario demuestre a
las autoridades competentes que se han respetado los
compromisos contemplados en el articulo 2.

2. La prima por reconversion se calculara en fun-
cién de la cantidad de leche o de su equivalente en
productos lacteos entregados por el productor du-
rante los doce meses naturales anteriores al mes de
presentacién de la solicitud.

El importe de la prima por 100 kilogramos de la can-
tidad mencionada anteriormente ser4 de:

— 17,5 unidades de cuenta, para las cantidades infe-
riores o iguales a 120 000 kilogramos,

— 11 unidades de cuenta, para las cantidades supe-
riores a 120 000 kilogramos.

No obstante, el importe de la prima por reconversion
no podri, en ningun caso, ser inferior al que resulta-
ria de la aplicacion del apartado 1.

Durante los tres primeros meses del periodo de recon-
version, se pagard un importe igual al 60 % de la
prima.

La cantidad restante se abonara en dos pagos iguales,
cada uno de un 20 % de la prima, durante el tercer y
cuarto afios, siempre que el beneficiario demuestre a
las autoridades competentes que se han cumplido los
“‘compromisos contemplados en el articulo 3.

3. No obstante lo dispuesto en los apartados 1y 2,
las primas por no comercializacién y por reconversion
se pagaran, a solicitud irrevocable del productor de
que se trate, respectivamente, en Cinco O Cuatro pagos
anuales iguales. En tal caso, el beneficiario debera de-
mostrar a las autoridades competentes, en lo que se
refiere al tercer pago y al pago o pagos siguientes,
que se han respetado los compromisos contemplados
en los articulos 2 y 3; en el caso previsto en el apar-
tado 4 del articulo 2, el Gltimo pago que se efectie
durante el tercer afio seri igual a un 47,5 %, en lugar
de un 37,5 % de la prima por no comercializacion.

4. Ambas primas se acumularan a las ayudas conce-
didas en el marco de los programas de erradicacién
de la brucelosis, la tuberculosis y la leucosis.»

4. En el articulo 9:

a) se sustituye el importe de 263 millones de unidades
de cuenta por el importe de 330 millones de unida-
des de cuenta;

b) se sustituyen los términos «se limitara al final de la
campana lechera 1977/78» por los términos «se li-
mitara al 31 de marzo de 1979».

5. En el apartado 1 del articulo 13, se sustituye el afio
1978 por el afio 1979.

Articulo 2

1. Las solicitudes de primas que se hayan presentado
antes del dia en que entre en vigor el presente Regla-
mento y que todavia no estén aprobadas se adaptarin
automaticamente a lo dispuesto en el articulo 1, excepto
los casos en que la aplicacion de dichas disposiciones
eleve a un importe de la prima inferior al resultante de
las disposiciones aplicables el dia de la presentacion de la
solicitud.

2. En lo que se refiere a las solicitudes de primas ya
aprobadas, unicamente se adaptaran a lo dispuesto en el
articulo 1 del presente Reglamento los importes de la
prima que no se hayan pagado hasta el dia en que entre
en vigor el presente Reglamento, permaneciendo aplica-
bles en su versién inicial los articulos 2 y 3 asi como los
apartados 3 y 4 del articulo 4 del Reglamento (CEE) n°
1078/77.

3. El ganado lechero al que se refiera una solicitud de
prima aprobada antes de la fecha en que entre en vigor
el presente Reglamento no podra ser objeto de una
nueva solicitud presentada en funcién de lo dispuesto en
el articulo 1.

Articulo 3

El presente Reglamento entrari en vigor el 22 de mayo
de 1978.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 22 de mayo de 1978.

Por el Consejo
El Presidente
K. HEINESEN



